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  الدورة الثامنة والستون
  من جدول الأعمال) ج (٦٩البند 

ــها  ــسان وحمايتـ ــوق الإنـ ــز حقـ ــالات  :تعزيـ حـ
المقررين  حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من    

        والممثلين الخاصين
  ١٩٦٧ الفلسطينية المحتلة منذ عام ضحالة حقوق الإنسان في الأر    

    
 مذكرة من الأمين العام    

  
  تصويب    

  ٣٣الفقرة 
  :يكون نص الجملة الثامنة على النحو التالي  

إلى تحديـد مـا إذا كانـت مجموعـة دكـسيا وريمـاكس إنترناشـنال                 وتهدف دراسـات الحالـة هـذه      
تقدمان، من خلال توفير القروض والإعلان عن الممتلكـات وبيعهـا في المـستوطنات، المـساعدة       

وليــة، مرتبطــة بنقــل رعايــا الــسلطة درايــة بمــا يرقــى إلى تقــديم العــون في ارتكــاب جــرائم د عــن
  . المحتلة الأرضالقائمة بالاحتلال إلى

  
  ٣٤الفقرة 

  :يكون نص الجملة الأخيرة على النحو التالي  
وكــان المقــرر الخــاص قــد أبلــغ في تقريــر ســابق عــن أنــشطة مــصرف دكــسيا إســرائيل المحــدود   

ــرائيل ( ــد      ) دكــسيا إس ــل تق ــب أســهمه، مث ــة دكــسيا أغل ــك مجموع ــذي تمتل ــروض إلى ال يم الق
  .مستوطنات في الضفة الغربية
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  ٣٧الفقرة 
  .تُحذف الجملة الأخيرة  

  
  ٣٨الفقرة 

  :يكون نص الجملة الأولى على النحو التالي  
وهــل يمكــن إخــضاع مجموعــة دكــسيا للمــساءلة عــن القــروض الــتي يقــدمها مــصرف دكــسيا    

  إسرائيل إلى المستوطنات الإسرائيلية؟
  

  ٤٠الفقرة 
  :رة على النحو التالييكون نص الفق  

 المــشتركة بــين اتفاقيــات جنيــف، فــإن بلجيكــا وفرنــسا،  ١وعــلاوةً علــى ذلــك، وفقــا للمــادة  
باعتبارهمــا مــن الــدول الأطــراف في اتفاقيــات جنيــف، ملزمتــان بــاحترام الاتفاقيــات وضــمان     

ضـا إلى   وفي الوقت الحالي، تملك هاتان الدولتان أغلبيـة الأسـهم في شـركة تقـدم قرو               . احترامها
الـــصدد تنتـــهكان التزامهمـــا بكفالـــة احتـــرام  هـــذا مـــستوطنات في فلـــسطين المحتلـــة، وهمـــا في

  .الاتفاقيات
  

  ٤٣الفقرة 
  :يكون نص الجملة السادسة على النحو التالي  

لمجلــس الإقليمــي، أو ييــسر المــنح الــتي  فــإذا كــان مــصرف دكــسيا إســرائيل يقــدم قروضــا إلى ا  
نمـو   تخصصها هيئة ميفال هابـايس، فـإن هـذه الأنـواع مـن المـساعدة تـسهم بـصورة مباشـرة في          

  .المستوطنة، وبالتالي تيسر بصورة كبيرة نقل مواطنين إسرائيليين إلى أرض محتلة
  

  ٤٤الفقرة 
  :يكون نص الجملة الخامسة على النحو التالي  

 للفلـسطينيين  تعويـضات  تقـديم  عـن  مسؤولتين وفرنسا بلجيكا كونت أن يمكن ،الحالة هذه وفي
  .إسرائيل دكسيا  مصرفمن قروضا تلقت التي المستوطنات من تضرروا الذين

  
  ٤٧الفقرة 

  .تُحذف الجملة الثانية  
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  ٧١الفقرة 
  :يكون نص الفقرة على النحو التالي  

الفلسطينيين الذين تضرروا مباشـرة مـن       ض بلجيكا وفرنسا    ويوصي المقرر الخاص بأن تعوِّ    
أو إدارة القـروض  تقـديم  ) Dexia Israel(المستوطنات التي تولـت شـركة دكـسيا إسـرائيل     

  .المنح المتعلقة بها
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